Vusi’'nin ablasi ne demis
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Bir sabah erkenden Vusi'nin buyuk
annesi ona seslenmis, “Vusi, lutfen bu
yumurtalari annene ve babana gotur.
Ablanin dugunu icin buyuk bir pasta
yapacaklar,” demis.



Vusi ailesinin yanina giderken, meyve
toplayan iki cocuk gérmus. Cocuklardan
biri Vusi’'nin elindeki yumurtalardan

birini alip agaca firlatmis. Yumurta
kirimis.




“Ne yaptiniz?” diye aglamaya baslamis
Vusi. "O yumurta pasta icindi. Ablamin
digun pastasi. Pastasi olmazsa ne
diyecek simdi?”




Cocuklar Vusi'ye yaptiklari kotu saka
icin cok Gzulmusgler. “Pasta icin
yardimci olamayiz ama bak, sana bu
bastonu verelim, ablana onu gotur,”
demis iclerinden biri. Vusi yoluna
devam etmis.



Yolda ev yapan iki adama rastlamis.
“Bastonunu bize verir misin? Evi
yaparken kullanacagiz,” demis bir
tanesi. Fakat baston guclu degilmis,
kirllivermis.




“Ne yaptiniz?” diye aglamaya baslamis
Vusi. "0 baston ablamin dagun
hediyesiydi. Meyve toplayan cocuklar
vermisti bana ¢unkd, pasta icin gereken
yumurtayi kirmislardi. Pasta ablamin
dagunu icin lazimdi. Simdi yumurta
yok, baston yok. Ablam ne diyecek?”



Ev yapanlar bastonu kirdiklarina ¢ok
Uzulmasler. "Pasta icin yardimci
olamayiz ama bak sana bu saman
demetini verelim, ablana onu gdétur,”
demis bir tanesi. Ve Vusi yoluna devam
etmis.



Yolda bir ciftci ve bir inege rastlamis.
“Ne glzel saman, bir parca alabilir
miyim?"” diye sormus inek. Ama saman
oyle lezzetliymis ki inek butin demeti
yemis bitirmis.




“Ne yaptin?” diye aglamaya baslamis
Vusi. "O saman ablamin dagun
hediyesiydi. Bana ev yapan adamlar
vermisti, cunkl meyve toplayan
cocuklarin verdigi bastonu kirmiglardi.
Meyve toplayan ¢cocuklar ablamin
pastasl icin gereken yumurtayi
kirmislardi. O pasta ablamin dugun
pastasi olacaktl. Simdi yumurta yok,
pasta yok, hediye yok. Ablam ne
diyecek?”
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Inek acgozIUluk ettigi icin cok GziGImus.
Cift¢ci de Vusi'nin ablasina inegi hediye
olarak goturmesini kabul etmis. Ve Vusi
yoluna devam etmis.
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Ancak inek yemek zamani geldiginde
ciftciye geri donmus. Ve Vusi de yolunu
sasirip kaybolmus. Ablasinin dagundne
cok gec ulasabilmis. Gittiginde konuklar
coktan yemek yemekteymisler.
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“Ben ne yapayim simdi?” diye

~aglamaya baslamis Vusi. “Inek ciftciye

geri dondu, o hediye olacakti. Ciftci
bana saman karsiliginda vermisti. Ev
yapanlar da bana samani kirdiklari
baston karsiliginda vermislerdi.
Bastonu da meyve toplayanlar vermisti

~  ¢cunkd yumurtayr kirmislardi. Simdi

yumurta yok, pasta yok, hediye yok.”
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Vusi'nin ablasi biraz dustundukten
sonra soyle demis, “Vusi, sevqili
kardesim, hediye benim icin 6nemli
degil. DUgUN pastasi da olmazsa sorun
deqil. Burada hep beraberiz ve ben ¢ok
mutluyum. Hadi simdi git guzel
giysilerini giy bu gunu hep beraber
kutlayalim!” Ve boéylece Vusi de
ablasinin dedigini yapmis.
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